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Informagées de seguranca

Leia atentamente as instrucées de seguranca antes de utilizar o
produto pela primeira vez e guarde as instrugdes para
referéncia futura.

. Este produto ndo é um brinquedo. Mantenha-o fora do
alcance das criangas.

2. Aviso: este produto tem uma bateria de polimero de litio
incorporada.

w

Mantenha o produto fora do alcance de criangas e animais
de estimacéo para evitar que sejam mastigados ou
engolidos.

4. A temperatura de funcionamento e armazenamento do
produto é de 0 graus Celsius a 40 graus Celsius. Temperaturas
abaixo ou acima deste pode afetar o funcionamento.

«

. Nunca abra o produto. Tocar nos componentes elétricos
internos pode causar choque elétrico. Reparagées ou
manutencéo sé devem ser reali por pessoal qu

6. Proteja os seus ouvidos contra volumes altos. Volumes altos
pode danificar os seus ouvidos e causar perda auditiva.

7. A unidade néo é a prova de agua. Se entrar dgua ou objetos
estranhos na unidade, isso pode resultar em incéndio ou
choque elétrico. Se agua ou um objeto estranho entrar na
unidade, interrompa imediatamente a utilizagao.

)

. Carregue apenas com o cabo USB fornecido.

©

A utilizagdo de acessoérios que nao sejam os fornecidos com o
produto pode causar um funcionamento anormal.
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Descri¢do Do Produto

UP/VOL+
ESC MENU
Wake up/
Shutdown
REC Right/Next song

Play/Pause/Enter

Left/Last song Down/VOL-

Earphone
jack

USB-C

OFF/ON
Ligar/Desligar
Use o botéo Ligar/Desligar para ligar ou desligar o dispositivo.
O leitor multimédia desligar-se-a automaticamente quando o
tempo de inatividade do sistema atingir o tempo de
desligamento definido pelo utilizador.
Nota: Esta funcgao é desativada quando o leitor esta ligado a um
PC ou esta a carregar.
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Bateria fraca

Quando a bateria estiver fraca, o reprodutor de midia exibira
uma notificacao de energia fraca. Apés um curto periodo, ele
sera desligado automaticamente e entrara no modo de espera.
Carregue a bateria a tempo e nao ligue o reprodutor enquanto
ele estiver a carregar.

Cartao MicroSD

Ha um slot para cartdo de meméria no lado inferior direito do
aparelho, onde pode inserir um MicroSD.

Ligar ao PC

Quando o PC e o leitor estdo ligados por um cabo USB
enquanto estao ligados ou desligados, o PC exibira a janela de
selecdo de disco removivel. Pode entéo copiar ficheiros entre o
leitor e o PC.

Menu principal

Apos o arranque, entre na interface principal do sistema, que é
mostrada na figura abaixo.
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Musica
Selecione a aplicagdo Musica, P]| pressione para entrar na
interface de selecao do menu principal.

Al
Artist

Album

ate playlist

Pressione « |44 » e « pp| » para mover para cima ou para baixo.
Pressione « P]| » para selecionar a opgao atual.

As opgdes do menu incluem: Todas as musicas, Artista, Album,
Género, Lista de reprodugao, Criar lista de reproducéo.

Todas as musicas: Mostra todas as reproducdes aleatérias e
todas as musicas na meméria.

Artista: Organiza todas as musicas dos artistas na meméria por
iniciais.

Album: Exibe em ordem alfabética de acordo com o nome do
album.

Género: Exibe de acordo com o estilo integrado da musica
baixada.

Lista de reprodugéo: Selecione reproducéo local ou do cartéo.

Criar lista de reprodugéo: Adiciona musicas a lista de
reproducéo selecionada.
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Interface de reproducio de musica

Number of songs [ITl=]—— Battery

D Unko
Time o2ms21 €D Loop mode
Playback status » Progress

Pressione p]| para reproduzir ou parar, pressione |44 ou pp| para
ir para a faixa anterior ou seguinte.

Pressione e segure |44 ou M| para avancar ou retroceder
rapidamente a musica.

Pressione os botbes de aumentar e diminuir o volume para entrar
na interface de volume. Pressione brevemente ou por mais tempo
para ajustar o volume. Faixa de volume 0 ~ 31.

Pressione brevemente o botdo de menu para entrar na
interface do submenu.

Opgdes do submenu Musica

Quando a musica estiver a ser reproduzida ou pausada,
pressione brevemente o botao para entrar no submenu.

As opg¢des do menu incluem modo de reprodugéo, configuragées
de som, adicionar ou excluir da lista de reprodugéo, desligamento
programado e exclusao.

Play Mode

Pressione |44 e pp| para selecionar o menu de navegagéo,
pressione p|] para confirmar a opgéo, pressione ) para

retornar a interface anterior.
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Durante a reproducao, se nenhuma operagao for realizada no
submenu por mais de 30 segundos, o sistema mudara
automaticamente para a interface de reproducéo ou pausa de musica.
Quando a reproducéo estiver em pausa, ela ndo retornara a
interface de reproducdo em pausa até que seja desligada
automaticamente por 1 minuto.

eo

Ap6s entrar, vocé vera uma interface com a lista de arquivos. Use
e M para navegar pelos arquivos para cima e para baixo e |4¢
pressione P]| para selecionar um arquivo e entrar na interface de
reprodugéo de video.

Suporta retomar a reproducao.

Opgoes do menu de video

Durante a reprodugéo ou pausa, pressionar brevemente o
botao abrira as opgbes do menu.

Se um video estiver a ser reproduzido, ele sera pausado em
segundo plano. As opgdes do menu incluem brilho, repeticao,
exclusao de video e criagdo de lista de reproducéo.

O leitor de MP3 é compativel com ficheiros AMV e ficheiros AVI
que tenham sido convertidos.

Foto "o =

. . 001.0PG
Entre na lista de imagens, conforme

mostrado abaixo. 18.0P6

1E2.BMP

TEST1.JPG

No ecré da lista de imagens, pressione o botao " Pj| *
(Préximo/Anterior) para visualizar a imagem selecionada.
Pressione o botdo " PJ| " (Proximo/Anterior) novamente para
reproduzir automaticamente ou manualmente. Pressione o
botdo " |«¢" (Préximo/Anterior) ou " m] " (Préximo/Anterior)
para visualizar as imagens em qualquer diregéo.
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Pressione brevemente o botéo " " (Reproduzir/Parar) para

acessar as opgoes do menu. Pressione " D " (Parar) para sair.
Itens do submenu: Brilho, Temporizador da luz de fundo,
Configuragdes da apresentacao de slides, Eliminar imagem,
Criar lista de reproducéo.

E-Livro
Na interface do menu principal, selecione E-book e pressione p|
para entrar na lista de arquivos de E-book.

PressioneP]| para confirmar a abertura do ficheiro de texto,
que exibe as paginas atuais e totais do ficheiro. Pressione |«
ou M| para virar as paginas. Pressione p]| para virar a pagina
automaticamente ou manualmente.

Pressione brevemente o botédo " (Pagina anterior) para
entrar nas opgdes do submenu; pressione " 'D (Pagina

seguinte) para sair do menu.

manual page turning AutoPager Chrome

» omit =

atic reading
J Careless wh

ding back Time can never mend

the truth

Na interface da lista, pressione o botdo « = » (Mais opgdes)
para aceder ao submenu, que inclui configuragdo do tempo de
reproducéo automatica, eliminacao de ebooks, selecdo de
marcadores, eliminagdo de marcadores, adigdo de marcadores,
selegdo de tipo de letra, selegao de fundo e selecdo do nimero
da pagina.
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Gravagao

file name

rent

curr remaining
recording time

recording time

0:08/8:55:01

recording time
progress

Pressione " || " para iniciar/parar/re-gravar. Pressione " “D
para sair da interface de gravacio, selecionar SIM/NAO para
salvar ou nao salvar o arquivo gravado e retornar a interface de
opgdes do menu.

Quando um sinal de baixa energia aparece no modo de pausa,
o sistema guarda automaticamente o ficheiro de gravacao e
volta a interface de gravagdo. Quando o disco estiver cheio, o
sistema exibird a mensagem "espago em disco cheio!".

Opgodes do menu de ¢&o: Iniciar g ao, Bibli de
gravagdes, Formato de gravacéao e Definigées de gravagéo.

Pasta

Exibe todos os diretérios e ficheiros na meméria ou cartao:

Inserir —> |

[5] <— Interface da

cartao ain Drive D pasta do
MicroSD/TF ’ diretério da
Interface [ ida
principal

Selecione um ficheiro na lista de ficheiros, pressione brevemente
o botdo = para exibir "Excluir", pressione D para cancelar a
exclusdo e pressione P|| para confirmar a excluséo.
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Ferramenta

Entre na interface da ferramenta, conforme mostrado abaixo:

1. Despertador: Aceda a interface do despertador que exibe
«Volume do alarme, Musica do alarme, Ciclo do alarme, Hora
do alarme e Alarme (ligado/desligado)».

2. Calendaério: Pressione o botdo " = " (Ano/Més/Dia) para
alternar entre as opgdes de ano, més e dia e pressione " "
(Ano) ou " p»l * (Més/Dia) para ajustar o ano, més e dia.

A interface é apresentada da seguinte forma:

2023 12
SU MO TU WE TH FRI SA

03 04 05 06 07 08 09

404142 (114 15 16
1718 19 20 21 22 23
2425 26 27 28 29 30
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3. Cronémetro: Pressione " P]| start" para iniciar a contagem
do tempo. O tempo maximo é de 99 horas, 59 minutos, 59
segundos e 99 milissegundos. Pressione novamente para
pausar o cronémetro. Pressione " M| " para contar o tempo,
séo suportadas até 5 contagens, pressione " ¥0) " para sair do
cronémetro.

Configuragao
Entre no ecra de configuracao da seguinte forma:

1. Temporizador de desligamento: defina o intervalo de tempo
de 1 min a 99 min.

2. Configuragdes do visor: ajuste o brilho e o temporizador da
luz de fundo.

3. Data e hora: ajuste a data e a hora.

4. Defini¢des da apresentacao de slides: exiba «Tempo por slide,
Repetir, Aleatérion. POR-9

5. Idioma: suporta 12 idiomas.

6. Interruptor do altifalante: permite ligar e desligar o
altifalante.

7. Informagédes: exibe «Informacgées do leitor, Espaco em disco,
Tipos de ficheiros suportados».

8. Formatar dispositivo: formata a maquina ou o cartao.

9. Configuragdes de fabrica: restaura as configuracées de fabrica.

Bluetooth

Aceda ao ecra Bluetooth da seguinte forma:

Playing Music on

. Controlo de ativacdo/desativagao do Bluetooth: ativar ou
desativar o Bluetooth.

2. Pesquisar dispositivos: pesquise dispositivos quando o

Bluetooth estiver ativado.

sta de dispositivos: apos a conclusdo da pesquisa de
dispositivos, o dispositivo Bluetooth é exibido e pode
selecionar a ligagdo do dispositivo. Apés a ligagao ser
bem-sucedida, pode sair do Bluetooth, entrar em musica,
video, radio e usar o dispositivo Bluetooth para reproduzir.

IS

. Reproduzir musica no Bluetooth: aceda a reproducéao de
musica ap6s a ligagdo ter sido estabelecida com sucesso.

POR-10

Ter em atencio - Todos os produtos estao sujeitos a alteragio sem aviso
prévio. Aceitamos com reserva erros e omissées no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

) denver

denver.eu
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Equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as pilhas incluidas,
contém materiais, componentes e substancias que podem ser
perigosos para a sua satde e para o meio ambiente, caso o material
usado (equipamentos elétricos e eletrénicos deitados fora, incluindo
pilhas) nao sejam eliminados corretamente.

O equipamento elétrico e eletrénico e as pilhas estdo marcados com o
simbolo de caixote de lixo com uma cruz, como apresentado em cima.
Este simbolo significa que os equipamentos elétricos e eletrénicos,
bem como as pilhas, ndo devem ser deitados fora em conjunto com o
lixo doméstico, mas separadamente.

Como utilizador final, é importante que envie as suas pilhas usadas
para uma unidade de reciclagem adequada. Assim, certamente as
pilhas serio recicladas de acordo com a legislagio e o meio ambiente
nao seré prejudicado.

Todas as cidades possuem pontos de recolha especificos, onde os

i elétricos e eletrénicos, bem como as pilhas, podem ser
enviados gratuitamente para estacées de reciclagem e outros locais de
recolha ou recolhidos na sua prépria casa. O departamento técnico da
sua cidade disponibiliza informacées adicionais em relagao a isto.
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Pelo presente, a Denver A/S declara que o tipo de equipamento de
radio MP-1830 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O
texto integral da declaracio de conformidade RED esta disponivel no
seguinte endereco de Internet: denver.eu e, em seguida, clicar no
ICONE de pesquisa na linha superior do sitio web. Escrever o nimero
do modelo: MP-1830. Agora, entrar na pagina do produto e a diretiva
relativa aos equipamentos de radio encontra-se em

t ras t 3

Informages sobre o consumo de energia em modo de
espera/desligado e gestéo de energia para produtos em conformidade
com o Regulamento (UE) 2023/826 da Comiss&o podem ser
encontradas no seguinte endereco da Internet: denver.eu e, em
seguida, clique no icone de pesquisa na linha superior do site. Escreva o
namero do modelo: MP-1830 e aceda & pagina.

Alcance da frequéncia de funcionamento: 2402-2480MHz
Poténcia de saida maxima: 0.28W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark

www.denvereu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics Germany

Headaquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A'S Service Center

Omega 5. Soeften Max-Emanuel-str. 4

DK-8382 Hinnerup 94036 Passau

Denmark

Phone: +49 851379 369 40

1" for support) E-Mail
support.de@denver.eu

E-Mail

For technical questions, please write to Monday - Thursday 0900 - 1630
supporthq@denver.eu Friday 0900 - 1400

For all ther questions please write to
contactha@denver.eu

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Benelux 1230 Wien
DENVER BENELUX BV,

Barwoutswaarder 13C+0 Phonc: +43 1904 3085

3449 HE Woerden £ Mail: denver@lurfservice.at
The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail rnl 2
support.ni@denver.eu Poland

LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

. ul Cagstochowskaléo
spain/Portugal 2800 Kalie

DENVER SPAIN SA

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave Phone: 6275 38 092

% E-Mail denver-service@letmerepair.pl
Paraue Tecndloaico

26530 PATERNA Godziny pracy: 8- (ponieciiatek - pgtek)
Velenci (Spain)

Phone: +34 960 046 883 Ifyour country is not lsted above,
Mail support.es@denver.eu please write an email to
contactha@denvereu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
£-Mail denverservice@satfiel.com

@) denver
Denver A/S
facebockmmienvereu pA‘p)




